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Libertd « Bgalttd « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DU NORD

DIRECTION DE L'ADMINISTRATION GENERALE
BUREAU DE L'ENVIRONNEMENT

-Réf. DAGE/S-BC

Arrété préfectoral accordant & la S.A.R.L. MOULINS
WAAST lautorisation de poursuivre I'exploitation
d'une unité de collecte de céréales, de transformation
et de stockage de farines sur le territoire de la
commune de MONS-EN-PEVELE

Le préfet de la région Nord - Pas-de- Calals

préfet du Nord
officier dans I'ordre national de la légion d'honneur
commandeur.dans Vordre national du mérite .’

VU ies dlsposmons du code de Ienvuronnement annexées a Iordonnance n° 2000—914 du":
18 septembre 2000 ; - ~

VU le décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié ;

VU les décrets n 93-742 et n” 93-743 du 29 mars 1993 ;

VU la nomenclature des mstallat]ons c]assees résultant du décret du 20 mai 1953 modff i ;
VU la demande- presentee par ka SARL. MOULINS WAAST siége’ social : 40 rue du
Moulin. < 59246 MONS-EN-PEVELE - en vue d'obtenir I'autorisation de_poursuivre I'exploitation

d'une unité de collecte de céréales, de transformation et de stockage de farines surle territoire de
la commune de MONS-EN-PEVELE a la méme adresse ; .

VU le dossrer prodwt al appun de cette demande

vu l'arrete prefectoraf en date du 26 mai 2003 ordonnant l'ouverture dune enquete
pubhque du 23 juin 2003 au 23 jU]"Gt 2003 mclus . :

VU le proces—verbal d’ enquete publlque et Pavis du commlssalre enquéteur ;
VU l'avis des conseils mummpaux de MERIGNIES, MONCHEAUX

VU Pavis de Madame la directrice departementale des affaires sanitaires et sociales ;

ADRESSE POSTALE : 2, RUE JACQUEMARS GIELEE 59039 LILLE CEDEX - Téléphone standard : 03,20.30.59.59



1 bis

VU l'avis de Monsieur le directeur départemental de I'agriculture et de la forét ;
VU l'avis de Monsieur le directeur régional de la navigation du Nord - Pas-de-Calais ;
VU {'avis de Monsieur le directeur départemental des services d'incendie et de secours ;

VU Yavis.de Monsieur le chef de la division de l’équipemeht. direction de la région de Lille
delia S.N.C.F.; ‘ '

VU l'avis de Monsieur le directeur régional de 'environnement ;

VU l'avis de Monsieur le directeur départemental du travail, de I'emploi et de la formation
professionnelle ; . . :

VU l'avis de Monsieur le directeur départemental de I'équipement ;

VU le rapport et les conclusions en date du 7 décembre 2005 de Monsieur le directéur
régional de l'industrie, de la recherche et de i'environnement ;

-VU ravis émis par le conseil départemental d'hygiéne du Nord lors de sa séance du 21 -
fevrier 2006 ;. : '

SUR la proposition de Monsieur le sécrétaire général de la préfecture du Nord,

 ARRETE




I Ter

PROJET D’ARRETE PREFECTORAL

TITRE 1 : DISPOSITIONS GENERALES . .

ARTICLE 1 : OBJET DE 1'AUTORISATION

1.1. - Activités autorisées '

- La Société MOULINS WAAST dont le siége social est situé 40 rue du
Moulin — 59246 MONS EN PEVELE est autorisée sous réserve du.respect des preseriptions
du présent Arrété, a exploxter sur le territoire de la commune de MONS EN PEVELE, les

installations suivantes :

Référence des unités Caractér'istiques : | Rubrique de *AS-A-D-NC

classement
Broyage, concassage, criblage La pmssance installée de Iensemble' 2260.1 A
Déchiquetage, ensachage - des midchines fixes concourant au
Pulvérisation, trituration " | fonctionnement de I"installation est- de
| Nettoyage, blutage, mélange 1 004 kW

Epluchage et décortication de
substances végétales et de tous
jproduits  organiques  naturels &
I"éxclusion des activités visées par les
rubriques 2220, 2221, 2225 et 2226,
mais y- compris la fabrication
d’aliments pour le bétail.

JLa puissance installée de I'ensemble
dés machines fixes concourant au
fonctionnement  de  [’installation
étant : .

. l)supeneurcaSOO kW.-

*_|de véhicules a4 mbteur et de leurs

|Entrepéts  couverts (stockage de | Volume de I’entrepdt: 9 755 m. . 15102 | - D
matiéres, produits ou substinces | Matiéres . combustibles stockées :
| combustibles en quantité supérieure a | 5365 ). ’ i
500 tonnes dans des) a P'exclusion des )
dépdts itilisés au  stockage . de
catégories de miatieres, produits ou| |
| substances relevant par ailleurs de fa |
présente nomenclature, des batiments
| destinés exclusivement au remisage

remorques et ‘des établissements |’
recevant du public.

Le volume des entrepdts étant :
2) supérieur ou €gal a 5000 m", mais
inférieur a 50 000 m”,




Référence des unités

Caractéristiques

Rubrique de
classement

*AS-A-D-NC

conservation de
d’origine

Préparation ou
produits  alimentaires
végétale, par cuisson,  appertisation,
surgélation, congélation,  lyophilisa-
tion, déshydratation, torréfaction, etc.
. 4 ’exclusion du sucre, de ta fécule,
du malt, des huiles et des alimenis
pour le béail mais y compris les
ateliers de maturation de fruits et de
légumes, Ja quantité de produits
entrent €tant :

2) supérieure A 2 tonnes/jour, mais
inférieure ou égal & 10 tonnes/jour.

La quantité de produit traitée par jour
étant de moins de 10 tonnes.

2220.2

D

Réfrigération ou compression
(installations de) fonctionnant 4 des
pressions effectives supérieures 4
10°Pa.

2. Comprimant des fluides non
inflammables et non toxiques. La
puissance absorbée étant :

b) supérieure 4 50 kW, mais inférieure
on égale a 500kW.

La puissance totale absorbée des
compresseurs étant de 71 kKW.

2920.2.b

Gaz inflammables liquéfiés' (stockage
en réservoirs manufacturés de), a
Pexception de ceux visés
explicitement par d’autres rubriques
de la nomenclature. Les gaz sont
maintenus liquéfiés a une température
telle que la pression absolue de
vapeur correspondante n’excéde pas
1,5 bar (stockages
cryogéniques) ou sous pression quel
que soit la température.

2. La quantité totale susceptible d’éire

réfrigérés ou|

La quantité totale de gaz présente sur
le site estde 0,195 t.

présente . dans I'installation étant|

inférieure & 6 tonnes.

1412.2

NC

Bois, papiets, cartons ou matériaux
combustibles analogues (dépdts de).
La quantité stockée étant inféricure 4
1000 m*.

La quantité totale de bois, papiers,
cartons et  aufres matériaux
combustibles présente sur le site est
de- 145 m’.

1530

NC

Silos de stockage de céréales, grains,
produits alimentaires ou tout -auire
produit organique dégageant des
poussiéres inflammables. -

1. En silos ou installations de
stockage, le volume étant inférieur a 5
000 m’.

La quantité totale stockée sur le site
estde4214m’.

2160

NC

AS
A - instaliations soumises & autorisation,
D :  installations soumises & déclaration,

NC installations non classées.

installations soumises & autorisation susceptibles de donner lieu & des servitudes d’utilité publique,




1.2. - Installations soumises a déclaration

Le présent Arrété vaut récépissé de déclaration pour les Installations
Classees soumises & déclaration visées a I’article 1-1.

ARTICLE 2 : CONDITIONS GENERALES DE L'AUTORISATION

2.1, - Plans

-

Sous rtéserve du respect des prescriptions du présent Arrété,
I'établissement est situé et exploité conformément aux plans et descriptifs joints & 1a demande
d'autorisation en date du 19 décembre 2002

2.2. - Intégration dans le paysage

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d’intégrer
{es installations dans le paysage. L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu
en permanence. Les abords de l'installation, placés sous le conirble de I'exploitant sont
-aménagés et maintenus en bon état de propreté (peinture...). Les émissaires de rejet et leur
perlphene font l'objet d'un soin particulier (plantations, engazonnement,.. ).

2.3. - Hygiéne et sécurité

L'exploitant doit .se confonner a toutes les prescnptlons leglslatlves et
.reglementalres concernant 'hygiéne et la sécurité des travailleurs.

En particulier, les installations des douches dowent 8tre entretenues en
vue de limiter la multiplication de légionélla, les bonnes pratiques étant développées dans la
'cuculane DGS du 24 avril 1997.

- 2.4. — Propreté

. Les locaux doivent étre maintenus propres et réguliérement nettoyés

‘notarnment de mani¢re a éviter les amas de matiéres dangereuses ou polluantes et de

. .poussneres Le matériel de nettoyage doit étre adapte aux risques présentés par les produits et
poussxeres : :

3 _2.5. - Limitation des .f'isques de pollz_ltion' accidentel}e

- L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conceptlon e

" la’ construction et Pexploitation des installations pour limiter les risques de pollution’
accidentelle de [’air, des eaux ou des sols. L'exploitant dispose de réserves suffisantes de
produits ou matiéres consommables ufilisés de maniére courante ou occasionnelle ‘pour
assurer la protection de:l'environnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation,
hqmdcs mh1b1teurs produits absorbants.



2.6. - Controles et analyses, contrdles inopinés

Indépendamment des contrdles explicittment prévus dans le présent
Arrété, l'Inspection des Installations Classées peut demander 4 tout moment la réalisation,
inopinée ou non, par un organisme tiers choisi par elle-méme, de prélévements et analyses
d'effluents liquides ‘ou gazeux, de déchets ou de sols ainsi que I'exécution- de mesures. de
niveaux sonores. Elle peut également demander le contrdle de {'impact sur le milieu récepteur
de l'activité de I'entreprise. Les frais occasionnés par ces contrdles, inopinés ou non, sont & la
charge de l'exploitant. ' -

2.7. - Registre, contréle, consignes, procédures, documents,....

Les documents justifiant du respect des dispositions du présent -Arrété
doivent étre tenus & la disposition de I’Inspection des Installations Classées pendant au moins
5 ans. Ils devront étre transmis & sa demande. Les prélévements, analyses, controles,
échantillonnage,... - sont réalisés conformément aux normes reprises en annexe au présent
Arrété aux frais de I’exploitant. -

TITRE Il : ORGANISATION GENERALE ET REGLES D’EXPLOITATION |

ARTICLE 3 : SURVEILLANCE DE L’EXPLOITATION

L’exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément
désignées par ’exploitant et ayant une connaissance des dangers des produits utilisés ou
stockés dans les installations.

ARTICLE 4 : REGLES D'EXPLOITATION

' L'exploitant.prend toutes dispositions en vue de maintenir un haut degré.
de sécurité et de protection de 1’environnement. : o

Ces dispositions portent notamment sur :

- La. conduite des installations (consignes en situation normale, incidentelle ou
accidentelle, essais périodigues, maintenance préventive...) ; .

- L'analyse des incidents et anomalies de fonctionnement ;

- La maintenance et la sous-traitance ; :

-+ L'approvisionnement en matériel et matiére ;

- La formation et la définition des tiches du personnel.

ARTICLE 5: EQUIPEMENTS IMPORTANTS POUR LA SECURITE ET LA |
SURETE DES INSTALLATIONS AINSI QUE POUR LA PROTECTION  DE
. LENVIRONNEMENT

L'exploitant établit et tient & la disposition de I'Inspection des
Installations Classées la liste des équipements importants pour la sécurité et la s@reté de son
installation, ainsi que pour la protection de I'environnement.



Les procédures de contrdle, d'essais et de maintenance de ces systémes
ainsi que la conduite & tenir dans l'éventualité de leur indisponibilité, sont- établies par

* consignes écrites.

La liste de ces équipements ainsi que les procédures susvisées sont
révisées chaque année au regard du retour d’expérience accumulé sur ces systémes (étude du
comportement et de la fiabilité de ces matériels dans le temps au regard des tésultats d’essais
périodiques et des actes de mamtenance -

Les systtmes de détection, de protection, de sécurité et de conduite
intéressant la sfreté et la sécurité des installations ainsi que la protection de I’environnement,
font l'objet d'une surveillance et d'opérations d'entretien de fagon & fowrnir des indications
fiables, pour détecter les évolutions des paramétres importants & I’ égard de ces
préoccupations.

ARTICLE 6 : CONNAISSANCE DES PRODUITS —~ ETI'OUETAGE

L’exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui-permettant de
connaitre la nature et les risques des produits dangereux présents dans les installations, en
particulier, les fiches de données de sécurité prévues par le code du travail.

Les fiits, réservoirs et autres emballages doivent porter en caractére trés
lisible le nom des produits et les symboles de danger conformément, s’il y a lieu, & la
réglementation relative & ]’étiquetage des substances et preparat:ons chxquues dangereuses.

Les recommanda’aons et les consignes de sécurité édictées par les fiches
de données de sécurité doivent étre scmpuleusement respectées par I’exploitant. L'expioitant
.doit également disposer des produits et matériels cités par ces fiches pour étre en mesure de
xéagir immédiatement en cas d’incident ou d’accident.

ARTICLE 7: REGISTRE ENTREE/SORTIE DES PRODUITS DANGEREUX

L’exploitant doit tenir & Jour un état mchquant la nature etla quantlte des
produits dangereux (tels que définis par I’ Amété -Ministériel du 20 avril 1994 relatif 2 Ia .
classification et a I’étiquetage des substances) stackés, auquel est annexé un plan général des
stockages Cet état est tenu & la dlsposmon de I'Inspection des Installations Classées et.des
services d’mcendle et de secours. )

La presence de matiéres dangereuses ou combustibles est limitde aux.
nece531tes de I’exploitation.



TITRE I : PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'EAU |

ARTICLE 8 : PRELEVEMENTS_ ET CONSOMMATION D'EAU

8.1. - Origine de l'approvisionnement en €au

L’ean utilisée dans 1’établissement provient du réseau d’eau public de la
ville de MONS EN PEVELE.

{a consommation d’eau annuelle est de 100 m”’.

L’usage du réseau d’eau incendie est strictement réservé aux sinistres et
aux exercices de secours, et aux opérations d’entretien ou de maintien hors gel de ce réseau.

8.2. - Conception et exploitation des installations de prélévement

_ L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception
et ‘l'exploitation des installations pour limiter la consommation deau. Notamment la
réfrigération en circuit ouvert est interdite.

8.3. - Relevé

" Les installations de prélévement d'eau doivent étre munies d'un dispositif
de mesure totalisateur. Ce dispositif est relevé hebdomadalrement Ces résultats sont portés .
sur un reglstre éventuellement informatis¢.

' ARTICLE 9 : PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

9.1. - Canalisations de fransport de fluides

Les canalisations de transpon'dé maltiéres dgngerédses ou insalubres et -
de collecte d'effluents-polluds ou susceptibles de 1'étre doivent étre étanches et résister a
Paction physique et chimique par les produits qu‘elles contiennent.

- Sauf exception motwee par des raisons de sécurité, d’hygiéne ou de
tcchmque les canalisations de transport de fluides dangereux a l'intérieur de l'étabhssemcnt
doivent étre aériennes.

Les différentes canalisations doivent étre convenablement entreteniues et.
faire l'objet d'examens périodiques appropriés permettant de s'assurer de leur bon etat et de._""
leur étanchéite. g '

Elles doivent étre repérées conformément aux regles en vigueur.



9.2. - Plan des réseaux

: Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts doivent étre établis
par l'exploitant, réguliérement mis 4 jour, notamment aprés chaque modification notable, et
datés. Ce plan doit faire apparaitre les secteurs collectés, les points de branchement, les .
regards, les avaloirs, les postes de relevage, les postes de mesure, les vannes manuelles et

automatiques. : ;

' Ils sont tenus a la disposition de I'Inspection des Installations Classces
ainsi qu'a celle des services d'incendie et de secours. - .

9.3. — Capacités de stockage

* Les capacités de stockage doivent étre étanches et subir, avant mise en
service, réparation on modification, un essai d’étanchéité sous la responsabilité de
Pexploitant. L’étanchéité doit étre vérifiée périodiquement. :

"L’examen extérieur doit étre effectué réguliérement sans que intervalle
séparant deux mspectlons puisse dépasser 3 ans (cas des réservoirs calorifugés). Le bon état
de I’intérieur du réservoir doit également étre contrdlé par une méthode adaptée. Si ces
examens révélent un suintement, une fissuration ou une corrosion, I’exploitant doit faire
procedcr aux reparat1ons nécessaires avant remise en service.

‘Le bon é€tat des structures supportant les capacités de stockage doit
également faire I’objet de vérifications périodiques.

9.4. - Rétentions

9.4.1_. — Volume

Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou
des sols doit étre associ€ a une capacité de rétention dont le volume doit &tre au moins égal - .
la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;
- 50 % de la capacité globale des réservoirs associés.

Cette disposition n’est pas applicable aux bassins de traitements des eaux
résiduaires. ' '

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire mfeneurc ou egale a-
250 Iltres la capacité de rétention doit étre au moins égale 4 :

- Dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des fiits ;
- Dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits sans étre inférieure & 800 litres
{ou a la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure a 800 litres).



942 — Conception

Les capacités de rétention doivent étre étanches aux produits qu'elles
pourraient contenir et résister a l'action physique et chimique des fluides. 1 en est de méme
pour leur dispositif d'obturation qui doit étre maintenu fermé.

L'étanchéité du (ou des) réservoir associé(s) doit pouvoir étre conirdlée a
tout moment.

Les produits récupérés en cas d’accident ne peuvent étre rejetés que dans
les conditions conformes au présent Arrété ou sont éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne.
doivent pas étre associés & une méme rétention. La traversée des capacités de rétention par des
canalisations transportant des produits, incompatibles avec ceux contenus dans les réservoirs
ou récipients situés dans ladite capacité de'rétention, est interdite.

Le stockage des-liquides inflammables, .ainsi que des autres. produits,
toxiques, corrosifs ou dangereux pour I’environnement, n’est autorisé sous le niveau du sol
que dans des réservoirs en fosse mac;onnee ou assmxlcs

9.4.3. - Autres dispositions

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes ainsi
que les aires d'exploitation doivent étre étanches et disposées en pente suffisante pour drainer
les fuites éventuelles vers une (des) rétention(s) d'un volume suffisant qui devra (devront) étre
maintenue(s) vidée(s) dés qu'elle(s) aura (auront) été utilisée(s). Sa (leur) vidange sera
offectuée manuellement aprés contrdle et décision sur la destmatlon de sou (des) contenu.

Le transport des produits & l’mterleur de l'établissement est effectué avec
les precautlons nécessaires pour éviter le renversement accidentel des emballages (ammage
des fiits...). A T . Sl

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants,
solides ou liquides (ou liquéfiés) sont effectués sur des alres etanches et aménagées pour la
récupération des fuites eventuelles

Le stockage et la manipﬁlation de déchets suSceptibles de contenir des
produits polluants doivent étre réalisés sur des aires étanches et aménagées pour Ia
- récupération des lixiviats et des eaux de ruissellement. -

ARTICLE 10 : COLLECTE DES EFFLUENTS |

10.1. - Réseaux de collecte

Tous les effluents aqueux susceptibles d’étre pollués doivent étre
canalisés.



_ Les réseaux de collecte des effluents doivent séparer les eaux pluviales
~non polluées (et les autres eaux non polluées s'il y en a) et les diverses catégories d'eaux
polluées. : .

Les réseaux d'égouts doivent étre congus et aménagés pour permettre leur
curage. Un systéme de déconnexion doit permettre leur isolement par rapport a I'extérieur.

Les collecteurs véhidulant des .eaux polluées. par des liquides
inflammables, ou susceptibles de 1'étre, doivent étre équipés d'une protection efficace contre
le danger de propagation de flammes.

10.2. - Confinement

Le réseau de collecte des eaux pluwales susceptibles d'étre polluees doit
étre aménagé et raccordé & un bassin tampon équipé d’un déshuileur débourbeur permeitant
de limiter le débit de rejet & 2 1/ha/s.

_ L'ensemble des ‘eaux susceptibles d'étre polluées lors d'un accident ou
d'un mcendle y compris celles utilisées pour I'extinction, doxt étre recueilli dans une zone de
conﬁnement Le volume minimal de-cette zone est de 260 m’.

Les eaux doivent s'écouler -dan's ce confinement par graviié o par un
dispositif de pompage & l'efficacité démontrée en cas d'accident.

Les organes de commande nécessaires a la mise en service de ce
confinement doivent pouvoir étre actionnés en toutes circonstances, localement ou & partir
d'un poste de commande. .

ARTICLE 11 : TRAITEMENT DES EFF LUENTS .

© 11.1. - Installations de fraitement

Les effluerits doivent faire l'objet, en tant que de bcsom d'un traitement
perrnettant de respecter les valeurs lmntcs fixées par le présent Arrété.

Les installations de traitement doivent "étre correctement entretenues. Les
principaux -paramétrés permettant de s'assurer de leur bonne marche doivent étre mesurés
périodiquement. :

11.2. - Dysfonctionnements des installations de traitement

Les installations de traitement sont congues, exploitées et entretenues de
maniére 4 réduire & leur minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne
peuvent assurer pléinement leur fonction. Si une indisponibilité est susceptible de conduire &
un dépassement des valeurs limites imposées, l'explmtant prend les dispositions nécessaires
pour réduire la pollution émise en réduisant ou arrétant si besoin les fabrications concemées.
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ARTICLE 12 : DEFINITION DES REJETS

1-2.1. - Identification ef localisation des effluents

L’établissement comporte plusieurs catégories d’effluents, & savoir :

- Rejet n°l : les eaux exclusivement pluviales et non susceptibles d’étre pollues. Ces
eaux rejoignent, aprés passage par un débourbeur déshuileur, le réseau d’eau pluviale de
la ville de MONS EN PEVELE ; 5 - .

- Rejet n°2 : les eaux vannes, domesthucs Ces eaux sont évacuées, apres traitement dans
le résean d’assainissement de a ville d¢ MONS EN PEVELE et aboutissant a la station

d’épuration de THUMERIES.

Le raccordement 4 la station d’épuration. de THUMERIES doit faire
I'objet d’une autorisation délivrée par le Syndicat Intercommmlal d’ Assainissement du
NORD (SIAN).

12.2. - Dilution des effluerits

p _ Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des
rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents
" normaux de l'établissement ou celles nécessaires 2 la bonne marche des installations de

tra1tement

12.3. - Rejet en_nappe

_ Le rejet direct ou indirect d'effluents méme traités dans la (les) nappe(s)
d'eaux souterraines est interdit.

' 12.4. - Caractéristiques générales des rejets

-Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- De matiéres ﬂottantes

- De produits susceptibles de dégager en egout ou dans le milieu naturel directeinent ou

~* indirectement des gaz ou vapeurs tox1qucs inflammables ou odorantes ;

- De tous produits susceptibles de nuire & la conservation des ouvrages, amsi que des. -
matiéres déposables ou précipitables qui, directement -ou 1nd1rectement seraient
susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

De plus, ils ne doivent pas :

- Comporter des substances toxiques, nocives ou néfastes dans des proportions capables
d'entrainer la destruction du poisson, de nuire & sa nutrition ou a sa reproductlon ou 4 sa
valeur alimentaire ; -

- Provoquer une colorat1on notable du milieu récepteur, ni étre de nature & favorlser la
manifestation d'odeurs ou de saveurs.
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ARTICLE 13 : VALEURS LIMITES DE REJETS

‘ Les valeurs limites de rejets s’imposent & des mesures, prélevements et
analyses moyens réalisées sur 24 heures.

13.1. - Eaux exclusivemeﬁt pluviales = rejet n°1

Le rejet des eaux pluviales ne doit pas contenir plus de :

Substances Concentrations
(en mg/l)
MES 35
DCO 125
DBOS , 30
Azote Global : ' 10
Hydrocarbures totaux ; 5

13.1.1. — En outre, le pH sera compris entre 6,5 et 8,5 et la température n’excédera pas 30°C.
De plus le rapport DCO/DBOs devra gtre mferleur a3.

13.2. - Eaux ddmesﬁques' = rejef n°2

Sans préjudice des dxs-posmo'ns de ’article L 1331-10 du Code de la.
Santé publique, les eaux domesthues doivent étre traitées et évacuées conformément aux -

réglements en wgueur

ARTICLE 14 : CONDITIONS DE REJET .

14.1. - Conception et aménagement des ouvrages de rejet

Les dispositifs de rejet des effluents liquides doivent étre aménagés de
- maniére & réduire autant que.possible la perturbation apportée au milieu récepteur.

14.2. - Points de prélévements

Sur chaque ouvrage de re_;et d'effluents liquides doivent étre prévus un
point de prelevemcnt d'échantillons et des points de mesure. .

TITRE 1V : PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE ] -

ARTICLE 15 : DISPOSITIONS GENERALES -

L'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires dans la conception
et l'exploitation des installations pour réduire l'émission de polluants & ['atmosphére,
notamment en limitant la pollution de l’air 4 la source et en optimisant ['efficacité

€nergétique.

Le bralage a l'air libre est interdit.



15.1. - Odeurs

" Toutes dispositions sont prises pour que Iétablissement ne soit pas a
I'oris gine de gaz odorants, susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a. la
sécurité publique. -

5.2. - Prévention des envols

Lexploitant doit prendre les dispositions suivantes nécessaires pour
prévenir les envols de poussiéres et matiéres diverses : .

- Les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules doivent étre amenagees
{formes de pente, revétement, etc.) et convenablement nettoyées ; .

- Les véhicules sortant de l'installation ne doivent pas entrainer de dépdt de poussicre ou
de boue sur les voies de circulation. Pour cela, des dispositions telles que le lavage des
roues de véhicules doivent étre prévues en cas de besoin ;

- Les surfaces ou cela est possible doivent étre engazonnées ;

- Des écrans de végétation doivent &ire prévus.

Les stockages de produits pulvérulents doivent étre confinés (récipients,
silos, batiments fermés) et les installations de manipulation, transvasement, transport de
produits pulvérulents doivent ire munies de dispositifs de capotage et d'aspiration permettant
de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont raccordés a
une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent Arrété. .

ARTICLE 16 : CONDITIONS DE REJETS_

Les poussieres, gaz polluants-ou odeurs doivent, dans la mesure -du

possible, étre captés a la source et canalisés.
Les chermnees doivent étre en nombre assi réduit que p0351ble

Le débouché des cher_ninées doit avoir une direction verticale et ne pas
.comporter d’obstacle a la diffusion des gaz (chapeaux chinois...).

Sur chaque canalisation de rejet d'effluent dozvent étre prévus -des points
de prelevcment d'échantillons et des points de mesure conformes & la norme NFX 44- 052

Ces points doivent étre aménagés de maniére a étre aisément accesmbles
et permcttre des interventions en toute sécurité. Toutes dlSpOSlthIlS doivent également étre
prises pour faciliter I'intervention dorgamsmes extérieurs-d la demande de l'Inspection des - -
Installations Classées. '
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ARTICLE 17 : TRAITEMENT DES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche
des installations de traitement doivent étre contrdiés périodiquement.

Les événements ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme et/ou
l'arrét des installations ainsi que les causes de ces événements, les remédes apportés et les.
actions engagées pour éviter le renouvellement d’un tel événement sont consignés dans un

document.

La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

ARTICLE 18 : INSTALLATIONS DE COMBUSTION

La société MOULINS WAAST ne dispose pas d’installation de
combuistion. : :

ARTICLE 19 : AUTRES INSTALLATIONS

Les mstallatlons exploitées ne doivent pas étre a ’origine d’un rejet en
poussiéres supérieur a 50 mg/Nm’.

: Des mesures permettant de s’assurer du respect de cette valeur devront
8tre réalisées dans les deux mois qui suivent la notification du présent Amété. Le cas échéant,
I’Exploitant devra se mettre en conformité dans un délai de quatre mois aprés notification du
présent Arrété et réaliser une nouvelle évaluation des risques sanitaires pour la population
- "exposée (caractérisation des rejets : granulométrie, concentration de poussiéres dont 1a taille .
est. mfeneure a 10 pm etc.).

TITRE V : PREVENTION DU BRUIT ET DES VIBRATIONS |-

ARTICLE 20 : CONSTRUCTION ET EXPLOITATION

. L*établissement est construit, equlpe et explontc de fagon a ce que son
fonctionnement ne pulsse étre a l'origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne,
ou de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la secunte du voisinage-

‘ou de constituer une nuisance pour celui-ci. &

Les prescriptions suivantes sont applicables 4 I’établissement :

- L'Arrété Ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans
l'environnement par les Installations Classées pour la Protection de PEnvironnement ;

- La circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
l'environnement par les Installations Classées pour la Protection de 'Environnement.
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ARTICLE 21': VEHICULES ET ENGINS

_ Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de
chantier utilisés & l'intérieur de 1'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le
voisinage, doivent étre conformes 2 la réglementation en vigueur.

ARTICLE 22 : APPAREILS DE COMMUNICATION .

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénies,
avertisseurs, haut-parleurs, etc.) génants pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est
exceptionnel et réservé & la prévention ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

ARTICLE 23 : NIVEAUX ACOUSTIQUES

_ Le contrdle des niveaux acoustiques dans l'environnement se fait en se
référant au tableau ci-aprés qui fixe les points de contrdle et les valeurs correspondantes des
"niveaux limites admissibles. S

Point de mesure - Emplacement - Niveaux limites admissibles de bruit
en dB(A) )

Période allant de Période allant de
7 heures 4 22 heures, 22 heures a 7 heures,
sauf dimanches et jours | ainsi que les dimanches
_ fériés et jours fériés
Ne1l Limite de propriété coté 65,1 . 60
cour face au n°® 40 de la . ' :

rue du Moulin

>_ Ne 2 . Au niveau  de 62,5 . 55,2 .
I’habitation n° 47 de la
rue du Moulin

N° 3 -~ |En limite de propriété a| 487 . 458

I'arriére  du  béatiment
‘ : moulin o
N° 4 En limite de propriété 539 . 47,6

en vis a vis du magasin
et de la  partie
chargement/déchargement
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Les émissions sonores de |'établissement ne doivent pas engendrer une
émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau CI-apres dans les zones &

émergence réglementée.

Niveau de bruit ambiant existant
dans les zones & €émergence
réglementée (incluant le bruit de
{'établissement)

Emergence admissible pour la
période allant de 7 heures. a
22 heures, sauf dimanches et
jours férigs :

Emergence -admissible pour ia
période allant de 22 heures &
7 heures, ~ ainsi que les

dimanches et jours fériés

Supérieur 4 35 dB(A) et inférieur | 6 dB(A) 4 dB(A)
ou égal a 45 dB(A) _
Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

ARTICLE 24 : CONTROLE DES NIVEAUX SONORES

L’exploitant doit faire réaliser tous les 3 ans, a ses frais, une mesure des
niveaux d’émission sonore de son établissement par une personne ou un organisme qualifié
choisi aprés accord de 'Inspection des Installations Classées. Ces miesures se font aux
emplacements prévus 2 I’article précédent. La premitére étude devra &tre transmise &
I’Inspection des Installations Classées dans un délai de 3 mois aprés la signature du present
Arrété et devra notamment étudier les phénoménes de tonahtes marquées.

TITRE VI : TRAITEMENT ET ELIMINATION DES DECHETS

ARTICLE 25 : NATURE ET CARACTERISATION DES DECHETS PRODUITS

Référence nomenclature Nature du déchet Caractérisation du déchet
(J.0. du 20.04.02) , . @ ¢
15.01.01 Papiers, cartons VAL-E
15.01.02 Plastiques VAL-E
04.02.99 Poussiéres DC2
02.04.99 - Déchets de blés VAL-E

*adopter le code filiére des déclarations « art” 8 » : VE (interne/externe) — IS (incinération) '
IE (incinération avec récupération d'énergie) VAL (valorisation) DC 1/ 2 (décharge de
classe I-/ 2) PC (iraitement Dphysico- chimique) PCV (traitement physico-chimique avant
recuperat:on) PRE (prétraitement) REG (regroupement) EPA (épandage)

‘ Les déchets, a I’ except1on des déchets banals, sont caractérisés par une. "
analyse chimique de la composition globale et, dans le cas de déchets solides, boueux ou -

péteux éliminés en centres de stockage par un test de lixiviation selon les normes en vigueur

figurant en annexe.

Cette caractérisation est renouvelée au minimum tous les deux ans, et
aprés tout changement de procédé. Les analyses effectuées dans le cadre de la procédure
d’acceptation préalable d’un déchet sur sonsite d’élimination peuvent €tre prises en compte
pour sa caractérisation.
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ARTICLE 26 : TRAITEMENT ET ELIMINATION DES DECHETS

26.1. - Généralités

Urie procédure interne & l'établissement organise la collecte, le tri, le
stockage temporaire, le conditionnement, le transport et Ie mode d'élimination des déchets.

L’exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la
conception et I’exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de
son entreprise. '

A cette fin, il se doit, successivem_ent ’

- De limiter 4 sa source la quantité et la toxicité de ses dechets en adoptant des
technologies propres ;

- De trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication ;

- De s’assurer du traitement ou du prétraiteinent de ses déchets, notamment par voie

physmo chimique, détoxication ou voie thermique ;
- De sassurer, pour les déchets ultimes dont le volume doit etre stricternent limité, d’un

stockage dans les meilleures conditions possibles.

26.2. - Stockage temporaire des déchets

Les déchets et résidus produits doivent &tre stockeés, avant leur
 valorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution
(prévention d’un lessivage par les eaux météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et
souterraines, des envols et-des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement.

Les stockages temporaires, avant valorisation ou élimination des déchets,
doivent &tre réalisés sur des.cuvettes de rétention étanches et si possible €ire protégés des
eaux météoriques. : ' :

_ II est interdit de stocker des déchets a I’intérieur de I’établissement sur
une période anormalement longue au regard de la fréquence habituelle des enlévements.

26.3. - Traitement des déchets

Les déchets &liminés ou valorisés dans une installation classée. ne
peuvent I'étre que dans une installation autorisée ou déclarée a cet effet au titre de la -
législation relative. aux Installations Classées. Il appartient & l'exploitant de s'en assurer et -

d'apporter la preuve d'une élimination correcte.

Le caractére ultime au sens .de Particle L. 541-1-II du Code de

’environnement des déchets éliminés en centre de stockage doit étre justifié.

_ Les déchets d'emballages des produits doivent étre valorisés dans les
filieres agréées, conformément a la réglementation en vigueur. ’
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- Toute incinération a l'air fibre ou dans un incinérateur non autorisé au
titre de la législation relative aux Installations Classées de déchets de quelque nature qu'ils
soient est-interdite.

ARTICLE 27 : COMPTABILITE

Il est tenu un registre, éventuellement mformathue sur lequel sont
reportées les informations suivantes :

- Codification selon la liste des déchets figurant 4 1’annexe II du déeret n® 2002-540 du
18 avril 2002 relatif a la classification des déchets ;

- - Type et quantité de déchets produits ;

- Opération ayant généré chaque déchet ;

- Nom des entreprises et des transporteurs assurant les enlévements de déchets ;

- Date des différents enlévements pour chaque type de déchets ;

- Nom et adresse des centres d'élimination ou de valorisation ;

- Nature du traitement effectué sur le déchet dans le. centre d'élimination ou de

valorisation.

. TITRE VII: PREVENTION DES RISQUES ET SECURITE i

ARTICLE 28 : PREVENTION DES RISQUES

28.1. - Localisation des risques

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de l'installation
qui, en raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre,
stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre a l'origine d'un sinistre pouvant avoir
des conséquences directes ou indirectes sur 1‘env1ronnement la sécunte publlque ou le
maintien en sécurité de l'installation. S

. L'exploitant détermine pour chacune:de ces parties de Finstallation la
nature du rlsque (incendie, atmosphéres explosives ou émanations toxiques). Ce risque est
signalé. (Les ateliers et aires de manipulations de ces prodmts doivent faire partie de ce
recensement). :

L’ exploxtant doit disposer d un plan général des ateliers et des stoakages
indiquant les différentes zones de danger correspondant aces nsques :
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28.2. - Prévention des risques d’incendie et d’explosion

II est interdit :

- De fumer dans’ I’établissement (sauf le cas échéant dans les locaix administratifs ou
sociaux séparés des zones de production et dans le respect des réglementations
particuliéres) ; ' :

- D’apporter des feux nus ;

- De manipuler des liquides inflammables si les récipients ne sont pas hermétiquement
clos. ’ :

Toute opération de manipulation, de transvasement ou de transport de
matiéres dangereuses a I'intérieur de I’établissement doit s’effectuer sous la responsabilité

d’une personne nommément désignée par 1’exploitant.
Des consignes particuliéres fixent les conditions de manipulation, de

éhargement,v de déchargement et de stockage des matieres dangereuses.

- Les locaux doivent étre convenablement ventilés pour éviter tout risque
d’atmosphére explosive ou nocive. Le débouché 4 I’atmosphére de la ventilation doit étre
placé aussi loin que possible des habitations voisines.

Tous les travaux de réparation ou d’aménagement conduisant & une
augmentation des risques (emploi d’une flamme ou d’urnie source chaude, purge des circuits...),
ne peuvent étre effectués qu’aprés délivrance d’un permis de travail et éventuellement d’un
permis de feu et en respectant les régles d’une consigne particuliére. ' :

, Le permis de travail et éventuellement le permis de feu et la consigne
particuliére doivent étre établis et visés par I’exploitant ou par la persoune qu’il aura
nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une enireprise extérieure, le
permis de travail et éventuellement le permis de feu et la consigne particuliére relative 2 la
sécurité de I’iristallation, doivent étre cosignés-par exploitant et I’entreprise extérieure ou les
personnes qu’ils auront-nommément désignées.

Apres la fin des travaux et avant la.reprise de I’activité, une vérification
des installations doit étre effectuée par I'exploitant ou son représentant. ’

Dans le cas de travaux par points chaud, les mesures minimales suivantes
sont prises :
- Nettoyage de la zone de travai] avant le début des travaux ; :

- Contrdle de la zone d’opération lors du repli de chantier puis un contrdle ultérieur aprés. ™ "
la cessation des travaux permettant de vérifier I’absence de fen couvant. -

28.3. - Affichage ~ diffusion

Les consignes de sécurité font 1’objet d’une diffusion sous forme adaptée
4 ensemble du personnel a qui elles sont commentées et rappelées en tant que de besoin.
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Celles relatives a la sécurité en cas d’incendie seront de plus afﬁchees et
comporteront au minimum :

- Le numéro de téléphone d’ appel urgent du centre de traitement de 1 alerte des sapeurs-

pompiers : 18 ;
- L’accueil et le guidage des secours ;
- Les mesures a prendre en vue d’assurer la sauvegarde du personnel en-cas d’incendie:

Les interdictions de:fumer sont affichées de maniére trés visible en
indiquant qu’il s’agit d’'un Arrété Préfectoral ainsi que les plans de sécurité incendie et
d’évacuation, conformes & la norme NF S 60.303.

28.4. - Matériels et engins de manutention

Les matériels et engins de manutention sont entretenus selon les

mstructlons du constructeur et conformément aux réglements en vigueur.
L’entretien et la réparation des engins mobiles sont effectués sur des

zones spécialement aménagées et situées & une distance supérieure a 10.m de toute matiére
combustible.

Les engins de manutention sont contrdlés au moins une fois par an si la
fréquence des contrdles n’est pas fixée par une autre réglementation.

En dehors des heures d’exploitation, les chariots' de manutention sont
remisés soit dans un local spécifique, soit sur une aire matérialisée réservée a cet effet.

| 28.5. — Electricité dans l’é(ablissement

28.5.1. - Installations électrigues

Les installations electnques sont réalisées conformément aux normes et
textes reglementalres en vigueur. En partlcuher elles doivent étre réalisées conformément au
décret n°88-1056 du .14 novembre 1988 pris pour I’exécution des dispositions du livre II du
code du travail (titre III : hygiene, sécurité et conditions de travail) en ce qui concerne la
protection des travailleurs dans les etabhssements qui mettent en ceuvre des courants
électriques.

A proximité d’au moins une issue est installé un interrupteur général,
bien signal¢, permettant de couper I’alimentation électrique de I’établissement, sauf des
moyens de secours (pompes des réseaux d’extinction automatique, désenfumage.. .),

28.5.2. - Vérification périodique des installations électriques

Toutes les installations ¢lectriques doivent étre entretenues en bon état et
doivent étre controlées, aprés leur installation ou leur modification, par une personne
compétente. La périodicité, l'objet et l'étendue des vérifications des installations électriques
ainsi que le contenu des rapports relatifs aux dites vérifications sont fixés par I'Arrété du
10 octobre 2000 fixant la périodicité, 'objet et l'étendue des vérifications des installations
¢lectriques au titre de la protection des travailleurs ainsi que le contenu des rapports relatifs
aux dites vérifications.
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28.5.3. ~ Matériels électriques de sécurité

Dans les parties de linstallation visées & Darticle « localisation des
risques » "atmosphéres explosives”. ci dessus, les installations électriques doivent étre
conformes aux dispositions du décret n° 96-1010 du 19 novembre 1996 relatif aux appareils et
aux systémes de protection desfinés & &uwe utilisés en atmosphére explosible. Elles sont
réduites a ce qui est strictement nécessaire aux besoins de I'exploitation et sont entiérement
constituées de ‘matériels utilisables dans les atmosphéres explosives. Cependant, dans les
parties de linstallation ol les atmospheres. explosives peuvent apparaitre de maniére
épisodique avec une faible fréquence et une courte durée, les installations électriques peuvent
“&tre constituées de matériel électrique de bonne qualité industrielle qui, en service normal,
‘n'engendrent ni arc ni étincelle, ni surface chaude susceptible de provoquer une explosion.

Les canalisations électriques né doivent pas étre une cause possible
d'inflammation et doivent étre convenablement . protégées contre les chocs, coutre la
propagation des flammes et contre I'action des produits présents dans la partie de l'installation

€n cause.

28.5.4. Siireté des installations

L'alimentation électrique des équipements vitaux pour la sécurité doit
pouvoir éfre secourue par une source interne 2 l'établissement.

Les unités doivent se mettre automatiquement en position de sfireté si les
circonstances le nécessitent, et notamment en cas de défaut de I'énergie d'alimentation ou de
perte des utilités.

Afin de vérifier les dispositifs essentiels de protection, des tests sont
effectués. Ces interventions volontaires font l'objet d'une consigne particuliére reprenant le-
type et la fréquence des manipulations. .

Cette consigne est distribuée au personnel concerné et commentée autant
- que nécessaire. . '

Par ailleurs, toutes dispositions techniques adéquates doivent étre prises
par l'exploitant afin que : - ' '

- Les automates et les circuits de protection soient affranchis des micro-coupures
électriques ; ' : ' .
- Le déclenchement partiel ou général de l'alimentation électrique ne puisse pas mettre en-
défaut ou supprimer totalement ou partiellement la mémorisation- de données’
essentielles pour la sécurité des installations. : '

28.5.5. - Mise a la terre des équipements

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) doivent
gtre mis 4 la terre conformément aux réglements et aux normes applicables, compte tenu
notamment de la nature explosive ou inflammable des produits.
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_ La mise 4 la temre est effectuée suivant les régles de Part; elle est
distincte de celle du paratonnerre. La valeur de résistance de terre est conforme aux normes en
vigueur.

28.5.6. - Eclairage artificiel et éhauffage des locaux

Dans le cas d'un éclairage artificiel, seul [I'éclatrage électrique est
autorisé. Les appareils d'éclairage fiXes sont éloignés des produits stockés afin d'éviter leur
échauffement. : ;

Les installations de chauffage sont réalisées conformément aux normes et
textes réglementaires en vigueur.

. Des méthodes indirectes et stiires telles que le chauffage a eau chaude, a
la vapeur ou a air chaud dont la source se situera en dehors ‘des ateliers et des zones de
stockage doivent étre utilisées. L'utilisation de convecteurs électriques, de poéles, de réchauds
ou d'appareils de chauffage 4 flamme nues est a proscrire. Dans le cas d'un chauffage par air
chaud pulsé produit par un générateur thermique, toutes les gaines d'air chaud sont
entiérement réalisées en matcnaux incombustibles. '

28.6. - Cloture de I'établissement

L'usine est cloturée sur toute sa périphérie. La cloture, d'une hauteur
minimale de 2 métres, doit &tre suffisamment résistante afin d'empécher les éléments
indésirables d'accéder aux 1nstallat10ns

Les zones dangereuses, & déterminer par l'exploitant autour des unités,
doivent étre signalées sur le site et se trouver a l‘mteneur du penmétre cloture

. Les acces a lctabhsscmcnt sont constamment fcrmcs ou survetllés et
seules les. personnes autorisées par l'exploitant, et selon une procedure qu'il a définie, sont
admises dans I'enceinte de I'usine.

28.7. - Détections‘en cas d'accidént

28.7.1. — Installation de traitement thermique des farines

~ Afin de prévenir tout risque d’inflammation ou d’explosion des produits
traités, cette installation devra étre équipée :

- D’un dlSpOSltlf de sécurité « température maxi » entrainant la coupure de I’ ailmentation_"" '
électrique sur le circuit de chauffage ;

- D’un dispositif de sécurit¢ entrainant la coupure de I’alimentation clectnque en cas
d’arrét du circuit de refroidissement & I’air ;

- D’un dispositif d’extinction par dioxyde de carbone ;

- D’une installation de noyage par eau.
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Les indications de ces détecteurs sont reportées en salle de controle ou.en
salle de garde et actionneront :

- Dans tous les cas un dispositif d'alarme sonore et visuel ;
- Dans certains cas un systéme de protection particuliére (par exemple, declenchement

d'un arrosage).

Des contrdles périodiques devront - s'assurer du bon état de
fonctionnement de l'ensemble de ces dispositifs. -

28.8. - Eguipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne sont pa$ maintenus dans les unités. -
Toutefois, lorsque leur enlévement est incompatible avec. les conditions immédiates
d'exploitation, des dispositions matérielles interdisent leur réutilisation..

. 28.9. - Mesures particuliéres aux différentes activités

28.9.1. - Stockages extérieurs

Les stockages extérieurs de déchets, de matiéres combustibles... ne
doivent pas se situer & moins de 10 métres des fagades des batiments. '

28.9.2. — Filtre de la centrale de dépoussiérage
Pour éviter le risque d’incendie ou d’explosion inhérent & ce type
d’équipement, ce dernier devra étre construit et aménagé de fagon 2 éviter la formation de

nuages. et de dépdts de poussieres. Pour ce.faire, le choix. d’une structure sensible aux
vibrations et ’emploi de parois lisses dowent etrc mtegres dés 1a conception de l’cqulpement '

- 'Les surfaces horizontales ou & faibles pentcs dowent 8ire supprimées.

De plus, toutes les surfaces devront étre access1bles pour permettrc un
nettoyage perlodnque du d1sposmf

28.9.3. — Compresseurs d’air

" Les compresseurs d’air doivent éire exploités conformément aux normes
et réglements en vigueur. ' : .

Ils doivent &tre maintenus dans un état de bon fonctionnement et doivent
étre vérifiés annuellement par un agent compétent. : -

Toute visite ou anomalie constatée doit donner lieu a la rédaction d’une
fiche d’anomalie. '

Les dispositions de ’Arrété Type n°361 B sont applicables sauf en ce
qu’elles auraient de contraires au présent Arrete



28.9.4. — Poste de transformation

Le poste de transformation doit étre €loigné des locaux de production
d"une distance de 10 métres.

Le transformateur général de basse tension qui est situé & proximité du
poste de transformation doit étre équipé en sortie d’une coupure générale électrique.

28.9.5. — Installation de production et stoc_kage

Les installations pour lesquelles les risques potentiels d’explosion et
d’incendie sont avérés, doivent étre équipées d’évents d’explosion qui doivent permettre
P’évacuation vers ’atmosphére d’une éventuelle surpression sans pour autant avoir de
conséquences sur ['environnement et sur I’ intégrité de la structure de I’installation.

L’ensemble de ces installations sera maintenu en état de propreté pour
limiter leur empoussiérement.

Les installations sont équipées de liaisons €quipotentielles reliées a la
terre. '

Toutes sources d’étincelage par accumulation de charges électrostatiques
ou par frottement de particules métalliques sont supprimées.

Des capteurs surveilleront la température de Pinstallation-de traitement
thermique ou du dispositif de refroidissement et entraineront automatiquement I’arrét de
I’alimentation électrique des circuits de chauffage en cas de défaillance de 1’un de ces circuits.

28.9.6. - Atélier de brovage (rubrique 2260)

Tous les postes ou parties d'installations susceptibles d'engendrer des
émissions de poussiéres seront pourvus de moyens de traitement de ces émissions.

_ Les émissions de poussiéres doivent éire captées et dirigées vers un ou
plusieurs dispositifs de dépoussiérage, soit combattues & la source par capotage ou aspersion
des points d'émissions, ou par tout procédé d'efficacité équivalente. :

L'efficacité du matériel de dépoussiérage devra })crmettre sans d[lunon
le rejet d'air & une concentration en poussiéres mfeneure 4 50 mg/Nm".

Les caractéristiques des conduits d'évacuation de 'air traité doivent étre’”
conformes aux dispositions de ’arrété ministériel du 2 février 1998 modifié relatif aux
prélévements et 4 la consommation d’eau ainsi qu’aux émissions de toute nature des
installations classées pour la protection de I’environnement soumises & autorisation,

La conception et la fréquence d'entretien de l'installation devront
permettre d'éviter les accumulations de poussicres sur les structures et dans les alentours.

Les voies de circulation nécessaires a lexp101tat10n seront entretenues de
fagon & prévenir les émissions de poussiéres.
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Toutes dispositions devront étre prises en vue d'éviter une explosion, une
auto inflammation ou une inflammation des poussicres inflammables, et afin de réduire les
effets d'un éventuel accident. '

28.9.7. — Stockages

28.9.7.1. - Implantation

L'entrepdt est implanté 4 une,distance d'au moins trois fois sa hauteur
avec un minimum de 30 métres, des immeubles habités ou occupés par des tiers, des
établissements recevant du-public et immeubles de grande hauteur, ainsi que des installations
classées soumises & autorisation présentant des risques d'explosion.

Si l'entrepdt ne contient aucun produit, objet ou matériel présentant des
_risques d'explosion, la distance par rapport aux immeubles habités ou occupés par des tiers et
aux établissements recevant du public peut étre réduite a une fois sa hauteur avec un
minimum de 10 métres. Lorsque cette distance n'est pas respectée, l'entrepdt doit &tre isolé
des immeubles habités ou occupés par des tiers et des établissements recevant du public par
des parois (qui peuvent étre verticales, horizontales, obliques ou de toute autre forme) REI
240 (anciennement coupe-feu de degré quatre heures), telles' qu'aucun point de l'entrepdt,
exceptés les points situés sur les parois précitées, ne soit 2 une distance inférieure 4 une fois la
hauteur de l'entrepdt avec un minimum de 10 métres en vue directe des immeubles habités ou
occupés par des tiers et des établissements recevant du public, les parois dont le degré ‘est
inférieur 4 REI 240 (anciennement coupe-feu de degré quatre heures) n'étant pas considérées
comme faisant obstacle & la vue directe pour I'application de cette prescription.

L'exploitant est responsable de la pérennité au cours de I'exploitation des
distances d'isolement fixées ci-dessus-Il prend toute mesure utile garantissant ce résultat.

La stabilité au feu de la structure est de degré une demi-heure pour les
entrepdts de deux niveaux et plus, ‘ou de 10 miétres de hauteur. En outre, la stabilité au feu des
structures porteuses des planchers, pour les entrepdts de 2 niveaux et plus, ou de.plus de 10
métres de hauteur, est de degré REI 120 (anciennement coupe feu 2 heures). Les planchers
sorit REI 120 (coupe-feu de degré deux heures). La toiture est réalisée avec des élémerits
" incombustibles ou de classe A2s1d0 (anciennement MO). o '
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28.9.7.2. — Toiture et désenﬁzmage _

Lorsquc l'entrep6t est & moins de 10 métres d'autres nnrneub[es Ia toiture
est RE 30 (anciennement pare-flamme de degré une demi-heure) et ne presente pas
d'ouverture, sur une distance de 8 métres comptée & partir de I'immeuble voisin. Cette
disposition n'est pas applicable lorsqu'il est fait usage du 2éme alinéa du présent article.
Toutefois, la partie de l'entrepdt supéricure 3 la hauteur utile sous ferme comporte, &
concuirence au moins de 2% de la surface de I'entrepdt, des éléments judicieusement répartis
permettant, en cas d'incendie, I'évacuation des fumées (par exemple, matériaux légers fusibles
sous I'effet de la chaleur ou mise a I'air libre directe). Sont obligatoirement intégrés dans ces
éléments des exutoires de fumée et de chaleur 3 commande automatique et manuelle dont la
surface est calculée en fonction, d'une part, de la nature des produits matiéres ou substances
entreposés d'autre part, des dimensions de l'entrepdt; elle n'est jamais inférieure 4 0,5 % de la
surface totale de la toiture. Cette disposition n'est pas obligatoire dans le cas d'entrepots oude
parties d'entrepdt continuellement ouverts sur la hauteur utile sous ferme et sur au moins leur

demi-périmetre.

Les valeurs précitées de 2 %et 0,5 % sont applicables pour chacune des
cellules de stockage. Toutefois, ces valeurs sont portées 4 4 % et 1% au-dela de 4 000 m” sans
recoupement. :

) La ou les commandes manuelles des exutoires de fumée et de chaleur
sont facilement accessibles depuis les issues du batiment ou de chacune des cellules de
stockage. L'ensemble de ces éléments est localisé en dehors de la zone eventuelle de 8 métres
sans ouverture visée ci-dessus. ‘

Des amenées d'air neuf d'une surface équivalente a celle des exutoires
définis ci-dessus doivent étre assurées sur l'ensemble du volume du stockage. Elles peuvent
étre constituées soit par des ouvrants en fagade, soit par les portes des locaux a Ventllcr
donnant sur I'extérieur. -

Les matériaux susceptibles de concentrer la chaleur par effet optique sont
interdits {effet lentille). ' :

28.9.7.3. — Installations conhexes

Les zones ol sont entreposées des liquides dangereux, ou susceptibles
d'entrainer une pollution des eaux doivent étre congues de sorte qu'il ne puisse y avoir, en cas
d'écoulement accidentel tel que rupture de récipients, déversement direct de matiéres
dangereuses vers les réseaux publics d'assainissement ou le milieu naturel. Notamment, le sol
doit étre étanche, incombustible: et équipé de fagon & ce ‘que les produits répandus - -
accidentellement et tout ccoulement (eaux de lavage, produits d'extinction d'un mcendle 3]
puissent étre recueillis efﬁcacement e

Les ateliers d'entretien sont délimités par des murs REI 60 (coupe- feu de
degré une heure). Les portes d'intercommunication sont RE 30 (pare-flammes de degré une
demi-heure) et sont munies d'un ferme-porte .



26

Si un poste ou: une aire d'emballage est installé dans I'entrepdt, il est soit
dans une cellule spécialement aménagée, soit éloigné des zones d'entreposage, soit équipe de
moyens de prévention ou d'intervention particuliers.

28 9.7 4 — Amdnacement des cellules:

L'entrepdt est divisé en cellules de stockage de 4 000 m” au plus, isolées
par des parois REI 120 (coupe-feu de degré deux heures). La distance en vue directe entre
deux cellules de stockage est, en outre, supérieure, ou égale 4 6 métres. Pour l'application de
cefte prescription, seules les parois REI 120 (coupe-feu de degré deux heures) sont
considérées comme faisant obstacle a la vue directe.

St I'entrepSt ne comporte qu‘un ‘seul niveau, les valeurs REI 120 (coupe
feu deux heurcs) et 6 métres citées aux alinéas. précédents sont ramenées 3 REI 60 (coupe feu
une heure) et 4 métres.

Toutefois, la. surface de chaque cellule peut étre augmentee si les
conditions suivantes sont simultanément respectées :

- Des moyens particuliers de lutte contre l'incendie tenant compte de la dimension de
chaque cellule sont installés: extinction automatique appropriée ou RIA de diamétre 40
mm situés sur des faces accessibles opposées ;

- Ladiffusion latérale des gaz chauds est rendue impossible, par exemple, par la mise en
place, en partie haute, de retombées, formant écrans de cantonnement, aménagées pour
permettre un désenfumage. Dans le cas particulier ou la cellule n'est pas directement
surmontée par la toiture (plancher haut), I'évacuation des fumées et gaz chauds est
assurée par des aménagements spéciaux, dont 'efficacité doit étre justifiée.

La couverture ne comporte pas d'exutoires, d'ouvertures ou d'éléments

. légers sur une largeur de 4 métres de part et d'autre & l'aplomb de la paroi coupe-feu séparant

deux cellules. Les portes séparant les cellules sont REI 60 (coupe-feu de degré une heure) et

sont munies de dispositifs de fermeture asservie a une détection automatique d'incendie; elles
peuvent étre ouvertes manuellement de l'intérieur de chaque cellule. Tout autre moyen

d'isolement est admis s'il donne des garantles de sécurité au moins équivalentes.

Les chariots sans conducteur sont équipés de dlspos1t1fs de détection
d'obstacle et de dispositifs anticollision. Leur vitesse est adaptée aux risques encourus (plus
lente, par exemple, dans les zones ou sont entreposés des conteneurs souples)

Tout dispositif de ventilation' mécanique est congu en vue d'éviter une.” -
propagation horizontale du feu.
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Le stockage est effectué de maniére que toutes les issues, escaliers, etc.
soient largement dégagés. Les marchandises entreposées en masse (sacs palettes, etc.)
forment des blocs limités de la fagon suivante :

- Surface maximale des blocs au sol: 250 a 1000 m? suivant la nature des marchand:ses.

entreposées ;
- Hauteur maximale de stockage 8 métres ;
- Espaces entre blocs et parois et entre blocs et éléments de la structure 0, 80 meétre ;

- Espaces entre deux blocs: 1 meétre ;

- Chaque ensemble de quatre blocs est séparé d'autres blocs par des allées de 2 metres;

- Un espace minimal de 0,90 métre est maintenu entre la base de la toiture ou le plafond
et le sommet des blocs, cette distance est a adapter en cas d‘mstallat1on d'extinction

automatique d'incendie.

Toutefois, dans le cas d'un stockage par paletier, ces conditions ne sont
pas applicables si l'entrcp(“)t est équipé d'une installation d'extinction automatique d'incendie.

Les locaux et matériels sont réguliérement nettoyés de maniére & ev1ter'
des accumulatlons de poussiéres. Les matériels non utilisés tels que palettes emballages etc.
sont regroupcs hors des allées de circulation.

- 28. 9 8. — Silos de stockage

28. 9 8. 1 Impiantallon

Les cellules de stockage et la tour de manutention du(es) silo(s) (@
lexccptlon des boisseaux) doivent étre implantées, par rapport aux limites de propriété; a une
" distance au moins égale 4 une fois la hauteur du silo. Cette distance ne doit pas étre inférieure
4 10'm pour les silos plats et 2 25 m pour les autres types de stockage et les tours d'élévation. -

28.9.8.2 - Com’por{emem‘ au féu des bédtiments

La conception et .la reahsatlon des s1los -doivent présenter les
caractenstiques suivantes, notamment : -

- Laréalisation en matériaux incombustibles de I'ensemble des structures porteuses ;
. - La mise en place de parois REI 60 (coupe-feu une heure) pour les parties encagées
contenant escaliers, ascenseurs, monte-charges situées dans la tour de manutention ;
- Les bandes de transporteurs, sangles d'élévateurs, canalisations pneumatiques,.
courroies, etc. doivent étre difficilement propagateurs de ﬂamrnc et antistatiques. .

Les installations doivent &tre. pourvues des dispositifs suivants :

- Systémes de détection de gaz, de chaleur, indicateurs ou annonciateurs'd'incendie ;

- Systémes directs de détection d'incendie ;

- Systémes d'alarme ;

- Systémes manuels et/ou automatiques de limitation de l'incendie, 13 ou les dispositions
constructives ne peuvent étre réalisées. '
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Les galeries, les tours de manutention, etc. doivent éire équipées en partie
haute de dispositifs permettant 'évacuation des fumées et gaz de combustion-dégagés en cas
d'incendie (lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout autre dispositif équivalent). Les
commandes d'ouverture manuelle sont placées 4 proximité des acces. Le systeme de
désenfumage doit étre adapté aux risques particuliers de 1'mstallat10n

28.9.8.3 - Ventilation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les silos doivent étre
convenablement ventilés pour éviter tout risque d'atmosphere explosible. Le débouché-a
I'atmosphére de la ventilation doit étre placé aussi loin que possible des habitations voisines.

28.9.8.4. - Mise a la terre des équipements .

. Les silos sont efficacement protéges contre Jes risques liés aux effets de
~ I'électricité statique, les courants vagabonds et la foudre.

_ : Tous les equlpements appareils, masses métalliques et parties
conducmces (armatures béton armé, parties métalliques...) sont mis a la terre et reliés par des
liaisons équipotentielles.

Les prises de terre des équipements électriques, des masses mctalhqucs
et de l'installation extérieure .de protectlon contre la foudre dowcnt étre interconnectées et
conformes aux réglementations en vigueur.

_ Les vérifications périodiques de l'équipotentialité et du systeme de
protection contre la foudre doivent étre effectuées selon les normes et les réglementations en
vigueur. -

258.9.8.5. - Régles d zmplanrat:on des installations occupees par du personnel non nécessaire
- au strict fancnonnemenr de linstallation

. Dés lors qu'aucune prescription spécifique ne permet pas d'assurer une

sécurité absolue du personnel qui n'est pas nécessaire au strict fonctionnement: du silo ou
d'autres installations utilisant les produits stockés dans le silo, tout batiment ou local occupé
par ce personnel doit étre éloigné des capacités de stockage (3 l'exception des "boisseaux de-
chargement ou des boisseaux de reprise") et des tours d'élévation. Cette distance est d'au
moins 10 m. . -

28. 9.8.6. - Aires et locaux de travail

Les aires et locaux de stockage des produits combustibles ou dangereux
pour l'homme doivent étre indépendants du silo. Ils doivent étre correctement ventilés et
.constitués' de matériaux incombustibles. Leur acces sera réservé aux seules persomnes
nommeément désignées par 'exploitant.



28987 - Propreté -

Tous les silos ainsi que les batiments ou locaux occupés par du personnel
sont débarrassés réguliérement des poussiéres recouvrant le sol, les parois, les structures
porteuses, les chemins de cébles, les gaines, les canalisations, les appareils et lés équipements.

La quantité¢ de poussiéres ﬁnes ne doit pas étre supeneure a 50 g/m® La
frequence des nettoyages est fixée sous la responsabilité de l'exploitant et précisée dans les
consignes organisationnelles. Le nettoyage est, partout ou cela est possible, réalisé a l'aide
d'aspirateurs ou de centrales d'aspiration. L'appareil utilisé pour le nettoyage doit présenter
toutes les caractéristiques de sécurité nécessaires pour éviter l'incendie et I'explosion. Le
recours & d'autres dispositifs de nettoyage tels que [lutilisation de balais *ou
exceptionnellement d'air comprimé doit faire I'objet de consignes particuliéres. '

Les locaux et les silos doivent &tre débamrassés de tout matériel ou
produit qu1 n'est pas nécessaire au fonctionnement de I'établissement, notamment les palettes
les sacs et autres matiéres inflammables, les huiles et autres lubrifiants, etc.

28.9.8.8. - Localisation des risques

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de l'installation
«qui, en raison des caractéristiques .qualitatives et quantitatives des matiéres imises en ceuvre,
stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre & l'origine d'un sinistre pouvant avoir,
des conséquences directes ou indirectes sur l'cnwronnement la sécurité pubhque ou le
maintien en sécurité de I'installation. '

L'exploitant determme pour chacune de ces parties de l'installafion la
nature aun risque (mcendle atmospheres explosives ou émanations toxiques). Ce mque est
signalé.

289.8.9 -C onception pour eviter l'incendie et 'explosion

_ Les silos sont congus et aménagés de maniére & limiter la propagation
’ d'un éventuel sinistre (incendie ou explosion) ou les r1sques d'effondrement qui en découlent.

Les ouvertures entre les locaux et les batiments occupés par du personnel

ou entre les atehcrs et les aires de chargement/déchargement sont limitées en nombre et en

dimension nécessaire 4 une bonne exploitation. Cette disposition ne doit pas entraver le
nettoyage ou l'entretien des silos et des locaux ou batiments.

Les galeries et les tunnels de transporteurs sont congus de manicre a '
faciliter tous travaux d'entretien, de réparation ou de nettoyage des éléments des transporteurs:. .

Le silo ést congu de maniére a réduire le nombre des zones favorisant les -
accurnulations de poussiéres telles que surfaces planes horizontales (en dehors des sols),
revétements muraux ou sols que I'on ne peut facilement dépoussiérer, enchevétrements de.
tuyauteries, endroits reculés difficilement accessibles.
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Dans les parties de l'installation a risques mentionnés. précédemment, les
mesures de protection contre iexplosmn dowent présenter les caractéristiques suivantes,
notamment :

- Arret de la propagation de lexplosmn par des dispositifs de decouplage

- . Et/ou réduction de la pression maximale cl'explosmn a l'aide d'évents  de decharge de
systemes de suppression de l'explosion ou de parois soufflables. Ces demiéres doivent”
pouvoir étre retenues afin de ne pas provoquer d'envol d'éléments ;

- Et/ou résistance aux effets de l'explosion des appareils ou équipements ddns lesquels
peuvent se développer une explosion. ‘

28.9.8.10. - Conception des aires. de chargement et de déchargement

_ Les aires de chargement et de déchargement des produits sont situées en
dehors des capacités de stockage (a l'exception des boisseaux de chargement ou des boisseaux
de reprise), a l'exception des silos plats dans lesquels les tas de grains sont réalisés a partir de
transporteurs mobiles 2 bandes. Dans ce cas, il ne peut y avoir qu'un seul véhicule & l'mterleur
du silo plat.

Les aires de chargement et de déchargement sont :

- Soit suffisamment ventilées de maniére & éviter la création d'une atmosphére explosive
(cette solution ne peut étre-adoptée que si elle ne crée pas de géne pour le voisinage et
de nuisance pour les milieux sensibles) ;

- Soit munies de systémes de captage.de poussiéres, de dépoussiérage et de filtration.

Ces aires doivent étre nettoyées aussi souvent que les: necesmtes
d'=xploitation V'exigent. '

28.9.8.11. - Conception du systeme de dépoussiérage

Toutes dispositions -doivent étre prises pour éviter une explosion ou un
incendie dans une installation de dépoussiérage et limiter leur propagation .et leurs
conséquences lorsqu'ils se produisent. Cela peut étre I'une ou plusieurs des mesures suivantes
: fractionnement des réseaux, dispositifs de découplage de l'explosion, arrosage a l'eau... Ces
dispositions doivent étre définies et justifiées dans une étude tenue & la disposition de
l'inspection des. installations classées pour la protection dé l'environnement.

Le fonctionnement des équipements de manutention doit étre asservi au
fonctionnement des installations de dépoussiérage. ; :

Les centrales d' aspiration (cyclones, filtres...) des systémes de
depoussxerage de type centralisé doivent étre protégées par des dispositifs conire les effets de
l'explosion interne et externe ; les ﬁltres dotvent étre sous caissons.

Les canalisations amenant l'air poussiéreux dans les installations de
dépoussiérage doivent étre dimensionnées et congues de maniére a ne pas créer de dépdts de
poussiéres.



Le stockage des poussiéres récupérées doit respecter les prescriptions du
point ci-apres. '

En cas d'emploi de filtres ponctuels, l'exploitant devra s'assurer aupréé du
constructeur que ces systémes sont utilisables dans des zones ot peuvent apparaitre des
atmosphéres explosives,

28.9.8 12, - Charges électrostatiques

Les matériaux constituant les appareils en contact avec les produits
doivent étre conducteurs afin d'éviter toute accumulation de charge €lectrostatique. Les
bandes de transporteurs, sangles d'élévateurs, canalisations pneumatiques, courroies. efc.
doivent avoir des conductivités suffisantes de maniére & limiter l'accumulation de charges
électrostatiques.

28.9.8 13. - Elimination des corps étrangers

.

Des grilles sont mises en place sur les fosses de reccptlon La maxlle est
calculée de maniére 4 retenir au mieux les corps etrangers

S'il est procédé a d'autres opérations que celles purement liées 4 l'ensilage
des produits, ces derniers doivent avoir été préalablement débarrassés des corps: étrangers
(pierres, métaux, etc.) risquant de provoquer des étincelles lors de chocs ou “de frottements.
Cette disposition est applicable & tous les silos procédant & un transport pneumatique interne

des produits.

28.9.8.14. - Emission de poussiéres

 Les appareils & l'intérieur desquels il est procédé a des manipulations de
produits_sont congus de maniére a limiter les émissions de poussiéres-dans les locaux ou
batiments ol sont effectués ces opérations. :

Les ‘sources émettrices ™ de. poussiéres (jetées d'élévateurs “ou de
transporteurs) sont capotées. Elles sont étanches ou munies de dispositifs d'aspiration et de
canalisation de transport de I'air poussiéreux. Cet air est dépoussiéré. Ce systéme d'aspiration
doit étre proportionné au systeme de manutentxon et doxt étre adapté .en cas de modification
des capacités de ce dernier.

Le capotage des jetées de transporfeurs est nécessaire si la vitesse des
transporteurs est supérieure & 3,5 m/s (cas des transporteurs & bandes) ou si la hauteur de
chute entre deux bandes est supérieure 4 1 métre. L'exploitant doit veiller & éviter les courants ™~
d'air au-dessus de ce type d'installation. ' -

Lia marche des transporteurs et €lévateurs est asservie 4 la marche des
systémes d'aspiration ou de dépoussiérage.
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28.9.8.15. - Surveillance et conditions de stockage

L'exploitant doit s'assurer que les conditions d'ensilage des produits
(durée de stockage, taux d'humidité, température, etc.) n'entrainent pas de fermentations
risquant de provoquer des dégagements de gaz inflammables ou une auto-mﬂammatnon

La température des produits susceptibles de fermenter est contrdlée par
des systtmes de sondes. thermométriques. Le relevé des températures doit étre périodique
avec un dispositif de déclenchement d'alarme en cas de dépassement d'un seuil predetermme

Les produits avant subi une déshydratation doivent étre contrblés en
humidité avant déchargement dans la fosse de réception de fagon & ce qu'ils ne soient pas

ensilés au-dessus de leur pourcentage maximum d'humidité.

28.9.8.16. - Fonctionnement des installations de transfert des grains

Les organes mécaniques mobiles sont protégés contre la pénétration des
_ poussiéres, ils sont convenablement lubrifiés.

Les organes mobiles risquant de subir des échauffements sont
périodiguement contrdlés et disposent de capteurs de température. De-plus, ils sont disposés a
l'extérieur des installations qu'ils entrainent. - :

Les élévateurs, transporteurs ou. moteurs sont €quipgs de dnspomufs
permettant la détection immédiate d'un incident de fonctionnement. Ils sont asservis au
fonctionnement de l'installation et doivent étre reliés & une alarme sonore et visuelle.

Les transporteurs a courroies, transporfeurs 4 bandes, élévateurs, etc.
. doivent étre munis de capteurs de déport de bandes. Ces capteurs doivent arréter l'installation
aprés une éventuelle temporisation limitée - quelques secondes. De plus, les transporieurs
doivent étre munis de contrbleurs de rotation.

Si le transport des prodults est effectué par voie pneumatique, la taille
des conduites est calculée de maniére a assurer une vitesse superleure als m/s pour éviter les
dépots ou bourtages.

Les gaines d'élévateurs sont munies de regards ou de trappes de visite.
Ces derniers ne peuvent étre ouverts qu'avec l'aide d'un appareil spécial prévu a cet effet. Cet
appareil ne peut étre utilisé que par du personnel qualifi¢.

28.9.8.17. - Stockage des poussiéres

Les poussiéres ainsi que les produits résultant de traitement de ces
demniéres sont stockés en attente d'élimination :
- soit dans des cellules extérieures aux capacités de stockage-et distinctes de ces derniers,
- soit dans des cellules intégrées au silo mais n'ayant aucune connexion avec les cellules
contenant les produits (pas de continuité des volumes ou des organes de transport) et équipées
de dispositifs de signalement d'anomalies.
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ARTICLE 29 : MESURES DE PROTECTION CONTRE L'INCENDIE

29.1. - Protection contre la foudre

. Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a
'origine d'événements susceptibles de porter gravement atteinte, directement ou
indirectement, & la streté des installations, & la sécurité des personnes ou & la qualité de
I'environnement, doivent étre protégées contre la foudre.
- Les dispositifs de protection contre la foudre doivent étre conformes # la
norme frangaise C 17-100 ou a toute norme en vigueur dans un Etat membre de.la
Communauté européenne et présentant des garanties de sécurité équivalentes..

La norme doit éire appliquée en prenant en compte la disposition
suivante : pour tout équipement, construction, ensemble d'équipements et constructions ne
présentant pas une configuration et des contours hors tout géométriquement simples, les
possibilités d'agression et la zone de protection doivent étre étudiées par la méthode compléte
de la sphére fictive. Il en est également ainsi pour les réservoirs, tours, cheminées et, plus
généralement, pour toutes structures en €lévation dont la dimension verticale est supcrleurc a
la somme des deux autres.

Cependant, pour les systémes de protection & cage maillée, la mise en
- place de-pointes captatrices n'est pas obligatoire. :

L'état des dispositifs de protection contre la foudre des installations
visées au premier alinéa du présent article fait I'objet, tous les cing ans, d'une vérification
suivant l'article 5.1. de la norme frang:alse C 17-100 adapté, le cas échéant, au type de systéme
de protection mis en place.

Cette venﬁcanon doit également éire effectuée aprés l'exécution de
travaux sur les bétiments et structures protégés ou avoisinants susceptibles d'avoir porté
atteinte au systéme de protection contre la foudre mis en place et aprés tout impact par la
foudre constaté sur ces batiments ou structures

. Un dlsposmf de comptage approprié des coups de foudre doit &tre installé
sur les. 1nstallat10ns En cas d'impossibilité d'installer un tel comptage, celle-ci est demontree

29.2. - Dispositions constructives

29.2.1 — Mesures particuliéres aux différelites installations

Les locaux presentant des nsques importants doivent &tre isolés par dcs' _
parois REI 120 (anciennement coupe feu de degré 2 heures). -

Les locaux présentant des risques moyens doivent étre isolés par des
parois REI 60 (anciennement coupe feu de degré 1 heure).

Les baies de communications doivent étre REI 30 (anciennement coupe
feu de degré ¥ heure) et munies de ferme porte.
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De plus si une partie des bureaux doivent contenir des piéces nécessaires
4 la survie' de Ientreprise, celles-ci doivent étre isolées par.des parois REI 60 (anciennement
coupe feu 1 heure) et blocs portes REI 30 (anciennement coupe feu 72 heure) munis de ferme
porte. ;

29.2.2. - Accesgibilité

L'installation doit étre accessible pour permetire l'intervention des
services d'incendie et de secours. Elle est desservie, sur au moins une face, par une voie-engin
ou par une voie-échelle si le plancher-haut de cette installation est 4 une hauteur supérieute a
8 meétres par rapport a cette voie.

Une des fagades est équipée d'ouvrant permettant le passage de
sauveteurs équipés. : . .

Une voie de 4 metres de largcur et de 3 m 50 de hauteur libre en
permanence doit permettre la circulation des engins des Services de lutte contre 1’incendie sur
le demi-périmétre au moins de 1’établissement. Les voies en cul de sac disposeront d’une aire
de manceuvre permettant aux engins de faire demi-tour.

Les voies. de circulation do1vent résister & un éffort de 130 kN sur une
surface circulaire de 0,20 métre de diameétre.

A partir de ces voies, les sapeurs-pompiers doivent pouvoir accéder 2
“toutes les issues de I’établissement par-un chemin stabilisé de 1,30 m de large au minimum et
sans avoir 4 parcourir plus de 60 m. :

'29.2.3. - Dégagements — Issues de secours

Des issues de secours sont prévues en nombre suffisant pour que tout
point de I’établissement ne soit pas distant de plus de 50 m de I'une d’elles, et 25 m dans les
parties de 1’établissement formant cul de sac.

: Deux issues vers Pextérieur au moirs, dans deux dxrecnons opposees
sont prévues dans les ateliers présentant une surface supérieure & 1000 m®.

.

Les portes servant d’lssues de secours sont munies de ferme portes et
s’ouvrent par une manceuvre sirple dans le sens de I'évacuation. -

Les issues normales et de secours dowent étre correcterment signalées et ‘
balisées ; elles dowent etre libres d’accés en permanence. -

 Les zones de travail et.-de stockage seront délimitées de maniére ‘2
garantir des dégagements libres, avec deux allées principales.

Les dégagements et les issues seront signalés par un marquage au sol.

Par ailleurs, ’exploitant doit installer un éclairage de sécurité conforme a
I’ Arrété du 10 novembre 1976. :



29.2.4. - Désenfumage et éclairage zénithal
Pour lés bitiments qui abritent des postes de travail sur plus de 300 m”:

- Permettre Pévacuation des fumées et gaz chauds en cas d’incendie par la pose
d’exutoires représentant le 1/100°™ de la superficie mesurée en projection horizontale.
Ils doivent posséder une commande automatique, doublée d’une commande manuelle
accessible du sol et située a proximité des issues. Ils doivent &tre isolés sur une distance
d'l meétre du reste de la structures par une surface réalisée en matériaux A2s1d0
(anciennement M0) ; .

- ‘Les commandes manuelles, collectives, doivent étre organisées par canton et situées a
proximité des issues.

Les écrans.de cantonnement mentionnés ci-dessus sont tels que les
cantons de désenfumage (tenue au feu: A2s1d0, anciennement MO) ont une supcrﬁme
max1male de 1 600 meétres carrés et une longueur maximale de 60 métres.

: Dans le cas d'une installation équipée d'un. systéme d'extinction
automathue d'incendie de type sprinklage, toutes dispositions doivent étre prises pour que
I'ouverture automatique ou manuelle des exutoires de fumée et de chaleur n'intervienne que
_postenemjement a l'opération d'extmctlt_)n.

_ La surface dédiée a l'éclairage z€nithat n'excéde pas 10 % de la surface

- géométrique de la couverture. Les matériaux utilisés pour I'éclairage zénithal doivent étre tels
qu'ils ne produisent pas de gouttes enflammées au sens de I'Arrété du 30 juin 1983 modifié
portant classification des matériaux de construction et d'aménagement selon leur réaction au
feu et définition des méthodes d'essais.

'La couverture ne comporte pas d'exutoires, d'ouvertures ou d'éléments
constitutifs de I'éclairage zénithal sur-une latrgeur de 4 métres de part et d'autre a l'aplomb de
tous les murs coupe-feu séparatifs de I’établissement, -

29.3. - -Movens de secours -

. L'installation doit étre dotee de moyens .de secours contre l'mcendle
appropriés aux risques et conformes aux normes en vigueur.

_ La quantlte d’eau 1nd1spensable a la défense incendie peut étre
indifféremment fournie : :

- Pardes appareils d’incendie alimentés par le réseau de distribution ;
- Parune ou plusieurs réserves artificielles.
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La défense incendie pourra étre réalisée par un ou des appareils
d’incendie raccordés au réseau de distribution, celui-ci ou ceux-ci devront, suivant qu’il s*agit
de bouches d’incendie ou de poteaux d’incendie, étre conformes 4 la norme NF S61-211 ou
NFS 61-213. En particulier ils devront présenter chacun un débit minimum de 60 m’*/h
pendant au moins 2 heures. Le débit total disponible devra étre de 150 m’/h. Son ou leur
implantation sera réalisée selonles prescriptions de la norme NFS 62-200. II devra ou ils
devront étre signalés selon - les dispositions de la norme NFS 61-221, la. mise en place de la
signalisation incombant au propriétaire de I'appareil.

L’implantation de cet ou de ces appareils d’incendie sur le domairte
public doit étre suffisamment proche de I’entrée de 1’établissement, de telle sorte qu'aucune
partie de btiment existant ou futur ne soit4 plus de 150 m de cet ou de ces appareils.

Si le réseau de distribution n’est pas capable de fournir le débit minimum
de 60 m’/h par appareil d’incendie et le débit total de 150 m’/h mesurés sous une pression de
1 bar, la défense incendie pourra étre apportée par une ou plusieurs réserves artificielles
présentant un volume minimum garanti de 260 m’.

Cette ou ces réserves d’eaux artificielles devront étre incongelables et
atre équipées chacune d’un demi raccord de diamétre 100 mm. Ce ou ces points d’eaux
artificiels doivent étre signalés selon les dispositions de la norme NFS 61-221 précitée ou
aménagés pour permettre la mise en aspiration du ou des véhicules d’incendie dans des
conditions disponibles auprés du Service Départemental d’Incendie et de Secours du Nord.

De plus-a défense incendie devra étre assurée :

- Par.des extincteurs répartis & l'intérieur des locaux, sur les aires extérieures et les lieux
présentant des risques spécifiques, & proximité des dégagements, bien visibles et
facilement accessibles. Les agents d'extinction doivent &tre appropriés aux risques &
combattre et compatibles avec les produits stockes ; _

- Par des robinets d’incendie armés de 40 mm' seront installés conformément aux normes
NF S 61 201 et S 62 201 ; ils doivent étre placés 4 proximité des issues. Leur choix et leur
nombre doivent étre tels que toute la surface des locaux puisse étre battue par I'action
simultanée de deux lances au moins (tenir compte des aménagements intérieurs). Ils sont-
protégés contre les chocs et le gel ; '

- De protections individuelles permettant d’intervenir en cas de sinistre.

_ - Ces matériels doivent étre maintenus en bon état et vérifiés au moins une
fois par an. ‘ ' .

Le personnel doit étre formé a la mise en ceuvré de l'ensemble des
moyens de secours contre l'incendie.. ' '



29.4. - Signalisation

La norme NF X 08 003 relative a I'emploi des couleurs et des signaux de
sécurité est appliquée conformément & I'Amété du 4 aofit 1982 afin de signaler les .
emplacements :

- Des moyens de secours ;

- Des stockages présentant des risques ;
- Des locaux a risques ;

- Des boutons d'arrét d'urgence ;

ainsi que les diverses interdictions.

ARTICLE 30_: ORGANISATION DES SECOURS

30.1. - Plan de secburs '

L'exploitant est tenu d'etabllr pour le 30/06/2005 un plan d'intervention.
. interne qui définit les mesures d'organisation, les méthodes d'intervention et-les moyens qu'il
met en ceuvre en cas d'accident en. vue de protéger le personnel, les populations et
I* cnvxronncmcnt Il.en assure la mlse a jour permanente

Ce plan d’intervention doit -étre facilement compréhensible. II doit
contenir & minima : '

-. Les actions 4 entreprendre dés. le début du sinistre et la denommatlon (nom et/ou
fonction) des agents devant engager ces actions ; :
- Pour chaque scénario d’accident, les actions 4 engager pour gérer le mmstre
- Les principaux numéros d’appels ;
- Des plans simples de I’établissement sur lesquels figurent : :
* Les zones & risques particuliers (zones ol une atmosphére exploswe peut apparal’tre
stockages de produits inflammables, toxiques, comburants...) ; -
¥ 1’état des différents stockages (nature, volume...) ;
Les organes de coupure des alimentations en énergie et en ﬂuxdes (électricité, gaz ar
comprimé...) ; :
Les moyens de détection et de lutte contre I’incendie ;
* Les réseaux d’eaux usées (points de branchement regards, avaloirs, postes de .
relevage, postes de mesure, vannes manuelles et automatiques): -



Toutes les informations permettant de déterminer les. mesures de
sauvegarde & prendre pour ce qui -concerne les personnes, la faune, la flore, les ouviages
exposés... en cas de pollution accidentelle. En particulier :

- Latoxicité et les effets des produits rejetés ;.

- Leur évolution et leurs conditions de dispersion dans le milieu naturel ;

- La définition des zones risquant d'étre atteintes par des concentrations en polluants
susceptibles d'entrainer des conséquences sur le milieu naturel ou les diverses
utilisations des eaux ; .

- Les méthodes de destruction des polluants a mettre en ceuvre ; '

- Les moyens curatifs pouvant étre utilisés pour traiter les personnes, la faune ou la flore
exposées a cette pollution ;

- Les méthodes d'analyses ou d'identification et organismes compétents pour réaliser ces
analyses.

_ "Les fiches de données de sécurité de Pensemble des produits présents sur
site doivent figurer dans un classeur annexé au plan d’intervention interne.

Ce plan est transmis au Service Interministériel Régional des Affaires
Civiles et Economiques de Défense et de la Protection Civile, 2 Monsieur le Directeur
Régional de I'Industrie, de la Recherche et de I'Environnement, a Monsieur le Directeur
Départemental des Services d'Incendie et de Secours, ainsi qu’au responsable du centre de
secours de Thumeries. Ce plan d’intervention est par ailleurs tenu a la disposition de
1’Inspection des Installations Classées et des services de secours.

Ce plan d’intervention interne doit réguliérement étre mis a jour, II' le
sera en partlcuher 4 chaque modification de I'installation, & chaque modification de
I’organisation, & la suit+ de mouvements de personnels susceptibles d’intervenir dans le cadre
de.I’application de ce plan d’intervention et en tout état dc cause au moins une fois par an.

Lors de 1’élaboration de ce plan. d’mterventlon ou lors de ses révisions,

" l’explmtant devra définir des actions 4 engager cohérentes avec ’étude des dangers de

" I’établissement et avec les prescriptions édictées par le présent Arrété.

Le Préfet, peut demander la modification des dispositions envisagées.

| TITRE VIII : DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

ARTICLE 31 : DPISPOSITIONS GENERALES ET PARTICULIERES

31.1. - Abrogatigg

Le récépissé de déclaration du 14 avril 1986 relatif a l’exploitatibn d’une
installation de broyage, concassage, déchiquetage, ensachage, pulvérisation de substances
végétales et de tous produits organiques naturels, artificiels ou synthétiques est abrogé.

s
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31.2. - Modifications

Toute modification apportée au mode d'explmtatlon, a 1'1mplantat10n du
site ou d'une maniére plus gencrale a l'orgamsatlon doit étre portée a la connaissance :

- DuPréfet; ; o,
- Du Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours ;

- DuSIACED-PC (62) ;

- DuSIRACED-PC (59) ;

- De l'Inspection des Installations Classées,

et faire I'objet dune mise 4 jour du P.LIL dés lors que cette modification est de nature &
entrainer un changement notable du dossier de demande d'autorisation ou des hypothéses
ayant servi 4 I'¢élaboration de I'étude des dangers, ce qui peut conduire au dcpot d'un nouveau

- dossier de demande d'autorisation.

31.3. - Délais de prescriptions

La présente autorisation, qui ne vaut pas permis de construire, cesse de
produire effet si I'installation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans ou n'a pas
¢té exploitée durant deux années consecutlvcs sauf cas de force majeure. :

31.4. - Cessation d'activités

‘Au moins un mois avant la mise a l‘arret défi nitif, Iexplmtant not|t' e au prefet
la date de cet arrt. La notification doit &tre accompagnee d'un dossier comprenant le plan a jour
des terrains d'emprise de Tinstallation, ainsi qu'un mémoire sur les mesures pruses ou prévues
pour la remise en étfat du snte et cornportant notamment

1) L'évacuation ou I'élimination des produits dangereux des matleres polluantes susceptibles "
d'étre véhiculées par T'eau ainsi que des déchets presents sur le site ; ;

2) La dépollution des sols et des eaux souterraines eventuellement polluées ;
3) L'insertion du site de f'installation dans son environnement ;

4) En cas de besoin, la surveillance & exercer de limpact de l'installation sur son environnemeni_.
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31.5. - Délai et voie de recours
(article L 514.6 du code de Fenvironnement)

La présehte décision ne peut étre déférée qu'au tribunal administratif de Lille. Le
délai de recours est de deux mois pour 'exploitant, de 4 ans pour les tiers. Ce délai commence a
courir du jour oli la présente décision-a été notifiée.

ARTICLE 32

Monsieur le secrétaire général de la préfecture du. Nord est chargé de 'exécution du présent arrété
qui sera notifié a I'exploitant et dont copie conforme sera adressée a:

- Messieurs les maires .de MONS-EN-PEVELE, ATTICHES, (A NEUVILLE, MERIGNIES,

MONCHEAUX, THUMERIES, TOURMIGNIES, BERSEE,
- Monsieur le directeur regional de lindustrie, de la recherche et de 'environnement,

- Messieurs les chefs des services consuiltés lors de Imstruct:on de la demande ou concernés par
une ou plusieurs dispositions de Farrété.

En vue de I’information des fiers :

- un exemplaire du présent arréte sera déposé a la.mairie de MONS-EN-PEVELE et pourra y étre
consulté ; un extrait de l'arrété énumérant notamment les prescriptions auxquelles les installations

sont soumises sera affiché a ta mairie pendant une durée minimum d’un mois ; procés-verbal de

'accomplissement de ces formalites sera dressé par les soins du maire.

Ie meme extra:t sera afﬂche en permanence de fagon visible dans Ietabhssement par les soins

- un avis sera inséré par les soins du préfet et aux frais de ! eprOJtant dans deux j journaux locaux
ou régionaux diffusés dans tout le departement

--,,v
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VU pour €ue annexé & mon arréte
ont date A 4. MARS. 2005
' | | ANNEXE

NORMES DE MESURES

Eventuellement, I’analyse de certains parametres pourra exiger le recours a des méthodes non

exphcxtement visées ci-dessous.
En cas desmodification des méthodes normalisées, les nouvelles dispositions sont applicables

dans un délai de 6 mois suivant la publication.

'POUR LES EAUX :

Echantillonnage

Conservation et manipulation des échantillons NF EN ISO 5667-3
Etablissement des programmes d'échantillonnage NF EN 25667-1

Techniques d'échantillonnage

NF-EN 25667-2

Analyses
pH NFT90008
Couleur - NF EN1SO 7887
Matiéres en suspension totales NF EN 872
DBO 5 (1) NF T 90 103
DCO (1) /NF T 90 101
COT (1) NF EN 1484
Azote Kjeldahl - NF ENISO 25663

Azote global

représente la somme de 'azote mesuré par la
méthode Kjeldahl et de 'azote contenu dans les
nitrites et les nitrates

Nitrites (N-NO2) - NF EN ISO 10304-1, 10304-2, 13395 et 26777
Nitrates (N-NO3) NF EN ISO 10304-1, 10304-2, 13395 et FD T 90 045
Azote ammoniacal (N-NH4) :NF T 90 015 '
Phosphore total NF T 90 023

Fluorures NF T 90 004, NF EN ISO 10304-1

'CN (aisément libérables) IS0 6 703/2

Ag

Al

FDTO90112,FDT90 119, ISO 11885

FD T 90 119, ISO 11885, ASTM 8.57.79 .
As NF EN ISO 11969, FD T 90 119, NF EN 26595,
[SO11885 -
Cd FDT90112,FD T 90 119,ISO 11885
Cr NFEN1233,FDT 90 112,FD T 90 119,
ISO 11885
Cr6 NFT 90043
Cu NFT 90022, FD T90 112, FD T 90 119,
ISO 11885
Fe NFT90017, FDT90 112,180 11885
Hg NFT90131,NF T 90 113, NF EN 1483
Mn NF T 90024, FD T 90 112, FD T 90 119,
ISO 11885
Ni

FDTO90112,FDT90119,1SO 11885



Indice ‘phénol
Hydrocarbures totaux

NF T 90 027, FD T 90 112, FD T 90 119,
1SO 11885

FD T 90119,ISO 11885

FD T 90 119, ISO 11885

FD T 90 112, ISO 11885

XP T 90 109

NF T 90 114

Hydrocarbures aromatiques polycycliques (HAP) NF T 90 115

Hydrocarbures halogénés hautement volatils

NF EN ISO 10301

Halogénes des composés organiques absorbables (AOX) NF EN 1485

(1) Les analyses doivent étre effectuées sur échantillon non décanté

Déchet solide massif :

Pour des déchets solides massifs
Pour les déchets non massifs

Siccité

Débit

0,
Poussiéres
CO

SO,

HCi

HAP

Hg

POUR LES DECHETS :

Qualification (solide massif)

XP 30-417et XP X 31-212

Normes de lixiviation

XP X 31-211
X 30 402-2

Auftres normes

NF ISO 11465

POUR LES GAZ,

Emissions de sources fixes :

[SO 10780

FD X 20 377

NF X 44 052 puis NF EN 13284-1*
NF X 43 300 et NF X 43 012

ISO 11632

NFEN 1911-1, 1911-2 et 1911-3
NF X 43 329

NF EN 13211



biqxines
COvVT

Odeurs
Meétaux lourds
HF

NOx

N;0O

* : dés publication officielle

CO

SO,

NOx

. Hydrocarbures totaux.
Odeurs

Poussiéres

O3

Pb

NF EN 1948-1, 1948-2 et 1948-3

NF X 43 301 puis NF EN 13526 et NF EN 12619 NFEN
13 649 dés février 2003 en précisant que les méthodes
equzvalentes seront acceptees

NF X 43 101, X 43 104 puis NF EN 13725#*

NF X 43-051

NF X 43 304

NF X 43 300 et NF X 43 018

NF X 43 305

Qualité de I'air ambiant :

NF X 43 012
NEF X 43 019 et NF X 43 013
NF X 43 018 et NF X 43 009
NF X 43 025

NF X 43 101 aX 43 104

NF X 43 021 et NF X 43 023 et NF X 43 017
XP X 43 024
NF X 43 026 et NF X 43 027

VU pour &lie annexé & mon arrété
Fﬁh
en date du.. 2.4 MARR 2005






